ANEXO III

SOLICITUD DE PRORROGA DE UNA SUSPENSION ARANCELARIA
(Estado miembro: Espana)
Parte |

(publico)

Nomenclatura combinada (NC) o cédigo TARIC:

Descripcién precisa del producto:

Parte Il

Solicitud presentada para (nombre y direccion del importador y/o del usuario en la Unidn
Europea):

Derecho aplicable en el momento de la solicitud (incluidos los acuerdos preferenciales y los
acuerdos de libre comercio, en caso de que existan para el origen de los productos
solicitados):

Importaciones (afio 20XX, primer afio del nuevo periodo de validez solicitado):

— valor (en euros):

— cantidad (en peso y unidad suplementaria, si se puede aplicar al codigo de la

nomenclatura combinada en cuestion):

Estimacion de los derechos arancelarios no percibidos (en euros) por afio:
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REQUEST FOR PROLONGATION OF A TARIFF SUSPENSION
(Member State: Spain)
Part |

(public)

Combined Nomenclature (CN) or TARIC code:

Precise product description:

Part Il

Request submitted for (Name and address of the importer/the user in the EU):

Applicable duty rate at the time of the request (including preferential agreements, free
trade agreements, if they exist for the origin of the requested goods):

Imports (year 20XX, first year of the new validity period requested):
— value (in EUR):

— quantity (in weight and supplementary unit if applicable for the CN code in question):

Estimated uncollected customs duties (in EUR) on an annual basis:

27



